1/1th Sunday

in Ordinary Time

ST.PIUS X
CATHOLIC CHURCH
IGLESIA DE SAN PI1O X

A Community with Mission - Una Comunidad con Mision

1050 N. Clark Dr. El Paso, Texas 79905
Parish Office: 915.772.3226
www.stpiusxelpaso.org

Mission Statement

As a communion of baptized ministers, we are called to the mission of Jesus Christ
to foster the reign of God by proclaiming the Good News, celebrating the saving
acts of God in liturgy, and serving the needs of our brothers and sisters, especially
the poorest.

Como comunidad de ministros bautizados, estamos llamados a la misién de
Jesucristo de promover el Reino de Dios proclamando la Buena Nueva,
celebrando en la liturgia los actos salvificos de Dios y atendiendo las necesidades
de nuestros hermanos y hermanas, especialmente de los mds pobres.

MASS SCHEDULES / HORARIOS DE MISAS

Weekday Mass 7:00am Saturday Mass
Monday-Wednesday English 5:30pm English
Thursday Bilingual Sunday Mass

7:00am, 9:00am & 1:00pm English

Friday Spanish 11:00am Spanish

RECONCILIATION / RECONCILIACION
Saturday / Sdbados 4:00pm

HOLY HOUR / HORA SANTA
Thursday / Jueves 6:00pm - 7:00pm
FIRST FRIDAY OF THE MONTH
PRIMER VIERNES DEL MES
First Friday from 6:00pm - 6:00am on Saturday Adoration of the Blessed

Sacrament and end with 6:00am Mass

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA

Monday - Friday / Lunes - Viernes 8:00am - 5:00pm
Closed Saturday & Sunday / Cerrado los Sdbados y Domingos.

© Diocesan

PASTORAL TEAM
EQUIPO PASTORAL

Pastor
Rev. Miguel Angel Sanchez
pastor@stpiusxelpaso.org

Parochial Vicar
Rev. Cesar Garcia
vicar@stpiusxelpaso.org

Deacon
Gabriel Saucedo
deacon@stpiusxelpaso.org

Pastoral Associates
Sr. Elizabeth Mata, MCHS
Sr. Marcela Fernandez, MCHS
religiousformation@stpiusxelpaso.org

Office Manager
Ms. Ana Prokopchuk
officemanager@stpiusxelpaso.org

STAFF
EMPLEADOS

Secretary
Mrs. Marisela Villanueva
secretary@stpiusxelpaso.org

Custodians

Housekeeping
Mrs. Alicia Guinn
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MASS INTENTIONS
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5:30pm tAgustin C. Gutierrez
tDan C. Gutierrez
tCelia C. Gutierrez

tAna Maria Duran RIP 2™ Year Anniversary

Sunday July 26/ Domingo 26 de Julio
SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

1KGS 3:5, 7-12; PS 119:57, 72, 76-77, 127-128, 129-130; ROM 8:28-30; MT 13:44-52 OR MT 13:44-46

7:00am tRobert Pantoja 3 Year Anniversary

tCandelario Gutierrez
tOscar Rojas
tOscar R. Edgar, TAngelina M Edgar, tRuby Jo Edgar

9:00am

11:00am tXavier Guadalupe Hernandez
tRosa Morales QEPD
tRoberto Picon

tPedro Veloz Ramos
1:00pm tPro Populo

Monday July 27 / Lunes 27 de Julio
Jer 13:1-11; Dt 32:18-19, 20, 21; Mt 13:31-25

tWalter Procopchuk Blesses Birthday
tOscar R. Edgar

tRuby Jo Edgar

tAngelina M. Edgar

7:00am

Tuesday July 28 / Martes 28 de Julio
Jer 14:17-22; Ps 79:8, 9, 11 and 13; Mt 13:36-43

7:00am tArnold Schuiten RIP

Wednesday July 29/Miercoles 29 de Julio

Memorial of Saints Martha, Mary, and Lazarus
Jer 15:10, 16-21; Ps §9:2-3, 4, 10-11, 17, 18; Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42

7:00am For Raymundo Villanueva Healt

Thursday July 30/ Jueves 30 de Julio

Jer 18:1-6; Ps 146:1b-2, 3-4, 5-6ab; Mt 13:47-53

tRobert Pell RIP

7:00am
tEsperanza Espy Carlos

Friday July 31/ Viernes 31 de Julio
Feast of Saint James, Apostle
2 Cor 4:7-15; Ps 126:1bc-2ab, 2¢d-3, 4-5, 6; Mt 20:20-28

7:00am tAlfredo y Carmen Torres

“Offering a Mass for someone, whether living or deceased, is
considered the highest form of prayer in the Catholic faith, applying the infinite

graces of Christ’s sacrifice for a specific need. It acts as a profound intercession for
healing, comfort, special intentions, or the repose of a soul.”

7 *STEWARDSHIP

=

Sunday Collection: $5,579.45

Saturday §:30pm $830.00

Sunday 7:00am $829.00

9:00am $1,841.00

11:00am $1,504.45

1:00pm $575.00

2" Collection Building Fund: $1,902.27

The collection for next week is for
the Parish Building Found.

ok o for o
* gensris!

June Parish Monthly Financial Report

ISy

Reporte Financiero Parroquial del mes de Junio

Income/Ingresos June:

$34,345.00

(Sunday Collection & Building Fund)
(Colecta Dominical & Fondo de Edificios)

Expenses/Gastos Junio:  $134,236.00

(Salaries & Benefits, General & Administration,
Maintenance & Operating, Assessments,
Transportation, Other)

(Salarios & Beneficios, General & Administracion,
Mantenimiento & Operacién, Asesoramientos,
Transporte, Otros)

Scan with your
phone the QR code
to give your weekly

contribution.

Escanea el cédigo
QR para dar tu
contribucién
semanal.

ROGRESS

Annual Ministry Appeal - 2026

Progress Campaign 2026. Please Select
St. Pius X. Set up one time donation or
monthly recurring donation.




Seventeenth Sunday in Ordinary Time July 26, 2026

SUNDAY

REFLECTION

SeventeentSunday in Ordinary Time

BY: TOM SCHMIDT

The ending of today's Gospel speaks
about “the new and the old.” Jesus is
saying that a person “instructed in the
kingdom” has wisdom both old and
new; in other words, that person learns
from the past as well as from the
present. Let's look at each of those.

We learn from the past by studying it.
So the wisdom of the kingdom comes
first from the scriptures. The more
familiar we are with the word of God,
the more wisdom we possess. We can
also learn from the lives of the saints
and writings of the Church. If you only
have time to go to Mass on Sunday, just
listening to the homily can help to apply
the scriptures to your life.

One way we can learn from “the new” is
to learn from our mistakes. That
includes learning from our sins. When
we are truly sorry, we make an effort to
change our ways. We can also learn
from the mistakes and the successes of
our friends. As we share our faith with
them, we share the stories of our lives,
both good and bad. God can speak to
us through a friend or relative whose
advice we seek. A truly wise person is
one who has received a lifetime of good
advice

El final del evangelio de hoy habla de
“cosas nuevas y cosas antiguas”. Jesus
estd diciendo que una persona
“instruida en las cosas del reino” tiene
sabidurfa tanto antigua como nueva.
En otras palabras, esa persona
aprende tanto del pasado como del
p|r|esente. Analicemos a cada uno de
ellos.

Aprendemos del pasado estudiandolo.
Asl que la sabiduria del Reino viene de
las escrituras primero. Mientras mas
nos familiarizamos con la palabra de
Dios, mas sabiduria  poseemos.
También podemos aprender de la vida
de los santos y de los escritos de la
Iglesia. Si solo tienes tiempo de ir a
Misa los domingos, tan solo escuchar
la homilia puede ayudarte a aplicar las
Escrituras a tu vida.

Una forma en que podemos aprender
de “las cosas nuevas” es aprender de
nuestros errores. Eso incluye aprender
de nuestros pecados. Cuando nos
arrepentimos de verdad, hacemos un
esfuerzo por cambiar nuestros habitos.
También podemos aprender de los
errores y los éxitos de nuestros
amigos. Al compartir nuestra fe con
ellos, compartimos las historias de
nuestras vidas, tanto las buenas como
las malas. Dios nos puede hablar a
través de un amigo o un familiar
cuando les pedimos consejo. Una
persona verdaderamente sabia es
aquella que ha recibido buenos
consejos durante toda la vida.

6 BLESSED ARE YOU,
FATHER, LORD OF
HEAVEN AND

EARTH,;

FOR YOU HAVE

REVEALED TO
LITTLE ONES THE
MYSTERIES OF
THE KINGDOM.
Matthew 11:25

PERSONAL REFLECTION

e Which part of my own story my
successes, my failures, my wounds,
and my growth have | not yet
allowed God to transform into
wisdom for His Kingdom, and what
concrete step is He inviting me to
take today so that both the old and
the new in my life reveal His
presence?

e ;Qué parte de mi historia mis
aciertos, mis errores, mis heridas y
mis aprendizajes aun no he dejado
que Dios transforme en sabiduria
para su Reino, y qué paso concreto
me invita hoy a dar para que mi
vida sea un tesoro donde lo
antiguo y lo nuevo revelen su
presencia?

Will burn this week for%&

v,

For more
information contact
the office.
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MINISTRY IS NOT ABOUT BEING SEEN.

Sometimes in ministry, it is easy to become focused on positions, recognition, or what
people think about us. But true ministry has never been about being seen, it has
always been about making Jesus seen.

God is not looking for the most talented servant. He is looking for a surrendered heart.
A heart that stays humble even when God starts using it greatly. A heart that still
chooses prayer over pride, obedience over applause, and faithfulness over popularity.

A veces, en el ministerio, es fdcil centrarse en los cargos, el reconocimiento o o que lo
gente piensa de nosotros. Pero el verdadero ministerio nunca ha consistido en que nos
vean anosotros, sino en dar a conocer a Jesus.

Dios no busca al siervo mas talentoso; busca un corazon rendido. Un corazon que
permanece humilde incluso cuando Dios comienza a usarlo poderosamente. Un
corazon que elige laroracion sobre el orgullo, la obediencia sobre el aplauso y la
ficelidad sobre o popularidad.

P

MINISTRY COORDINATOR MEETING: 9:}
—

THURSDAY AUGUST 6™ AT 6PM. COMMUNITY CENTER

1.
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La'lglesia es un hogar de pecadores
que, con humildad, buscan la
misericordia, el perdon y la gracia de

VIVE

el liderazgo cono
entrega, no como poder

RECUERDA
que primero es servir
antes que ser servido

|
?ERV!IIQ

ENTREGA
lo mejor de ti
en cada interaccion

SILENCIA
al eqo para elevar
y ols demas
RESPONDE
con prontitud, claridad
y amabilidad

A PRAYER FOR
PRIESTS

Keep them, I pray Thee dearest Lord,
Keep them for they are Thine -

Thy priests whose lives burn out before

! The consecrated shrine.

Keep them for they are in the world,
Though from the world apart;

* When earthly pleasures tempt, allure, -

Shelter them in Thy heart.

Keep them, and comfort them in hours
Of loneliness and pain,
‘When all their life of sacrifice
For souls seems but in vain.

Keep them, and O remember, Lord,
They have no one but Thee,
Yet they have only human hearts,
With human frailty.

S——

Keep them as spotless as the Host
That daily they caress; b,

Their every thought and word and deed, ~ *
Deign, dearest Lord, to bless. Amen.

Say one Our Father and one Hail Mary. €=

INSPIRA
desde la humildad
y el ejemplo

(risto para sequir convirtiendo su
corazon. No miremos quién estd a
nuestro lado; fijemos la mirada en
Aquel que nos espera en el altar.

Public Notice — Action Required

Sexual Abuse Claims in the Diocese of El Paso Bankruptcy

Regardless of how old you are today or when the sexual abuse occurred,

you need to file your claim so that it is received by September 11, 2026.

The Diocese of El Paso (“Diocese”) has filed bankruptey to restructure its nonprofit organization and pay
Putative Abuse Survivors. Please read this notice carefully as it may impact your rights against the
Diocese and provides information about the case, In re: Diocese of EI Paso (Bankr. W.D. Tx.). This notice
is a short summary. For more detail, go to hitps://cases.stretto.com/dioceseofelpaso or call (833)
345-0351

Who Should File a Claim?

Anyone who alleges they were abused and believes the Diocese, or persons affiliated with the
Diocese, may be responsible for the abuse must file a claim. This includes abuse in connection with

y entity o activity associated with the Diocese, including schools, orphanages, parishes, or Catholic
list of such entities associated with the Diocese is available on the website or by calling the
imber listed below.! If you have an abuse claim against any entity on th:
st the Diocese. Only the Diocese is in bankruptcy. If you have a claim against any entity on
st, you must take additional legal action to preserve and pursue your rights

When and How Should I File a Claim?

You should file a claim using either Official Bankruptcy Form No. 410 (or a form substantially similar
thereto) or the Abuse Proof of Claim Supplement Claim so that it is received by September 11, 2026. If
you do not file a timely claim, you may lose rights against the Diocese, including any right to
compensation.

Your information will be kept private. You can download and file a claim at the website or call the toll-

free number listed below for help on how to file a claim by mail

Your information will be kept private

https:/cases.stretto.com/dioceseofelpaso and (833) 345-0351

HIS WEEK |\ HE PARIDH

Mark your Calendars

@ MONDAY JULY 27

6:00pm Mujeres de Fe

@ TUESDAY JULY 28

10:00am Mejor Mujer / St. Francis Room

5:00pm Home Bound / Maldonado

5:00pm Special Needs / Community Center

6:00pm Men'’s Spirituality / Rico Room

5:00pm Mujer Bajo el Manto de Maria/ San Juan Diego
6:00pm Choir of Angels/ St. Kateri Room

@ WEDNESDAY JULY 29
11:00am Tai chi Class / Guadalupe Room
6:00pm Jovenes Nazaret / Community Center
6:00pm Youth Group / Rico Room

6:00pm Women of Faith / Church
6:00pm Evangelizacion/ Guadalupe Room

@ THURSDAY JULY 30

6:00pm Holy Hour / Church
6:00pm ACTS Women / Guadalupe Room

@ FRIDAY JULY 31

6:00pm Special Needs / Guadalupe Room
6:30pm Adoracion Nocturna / Rico Room

@ SATURDAY AUGUST 1

7:00am San Jose / Rico Room
2:00pm Adoracion Nocturna/ Comm Center

@ SUNDAY AUGUST 2

7:00am Bazaar Comm./Comm. Center
8:00am Coro Nazareth / St. Cecilia Room
8:30am Special Needs / Gym
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N ‘ \~ Claudia Gutierrez
- Bernarda Carrasco
Arnold Angel Payan
Francisco Alonso
Roberto Toyosima
Maria Toyosima
James McGrue
Victor Fonseca
Sandra Martinez

iin the community

Alice Castillo -

Dolores Campbell Alfredo Martinez
Arthur Burciaga

{S)e Cruz "

avid Perez Nite Andraade

Joe | Salas Ximena Feliz Alvarez

Samantha Quintana Jesus Alvarez

Danny Salas Ludy Acosta

Mary Meyer Manuel Rodarte

Altagracia Hernandez Norma Colmenero

Patricia B. A Barraza

Melba Hampton Marie Najera

Abel ] Blanco Alice Rosas

Mary Lawson Michael Mustchinow

Alicia Cano Sue Mustchinow

Rena Lopez Vecky Rocha

Brenda Roman Patrick Pufal

Emma Alvarado Allison Pufal

Alva Rodarte Ramon G. Torres

Rita Prokopchuck Anchondo Family

Leo Duran

Leigh Family
Ochoa Family
Gloria & Eugenio Anchondo
Lydia Trevifio
Jorge Camariez
Azael Puentes
Vicente Huerta
Alicia Guinn

Lolita Vasquez
Vicente Huerta
Denise Hernandez
Michelle Lewis

Dora Monica Gonzalez
Martin Hernandez
Socorro Pando
Frances Duran
Raymundo Villanueva
Carlos Salcido

James Kloderdanz
Hanna Drzycimski
Wider Family

Marissa Payan
Josefina Armendariz
Martha Arciniaga

Sylvia Molina Marylyn Rose Calderon
PLiReartaagl  Hospitals - At Home «
¥-3cY ®-YoYo]-§ Hospice - Assisted Care

Prayer, Sacraments,
Spiritual Care to the Sick

=
PRIEST ON CALL 24/7

during all stages of illness.

. Please Download
| | My Parish App Select
St. Pius X. Church
We encourage everyone to take full
advantage of the MyParish App to deepen your prayer life and
stay connected to our parish community. GET
[ Dailyreadings [ Parish updates T
£ Mass schedule [ Daily Prayer

CLASSES

Registration for Baptismal Classes are the
last week of the month. Please register one
month in advance of the Ceremony.

Baptism are Celebrated
the Third Saturday of the
month at 10am in
English.

Pre-Baptismal Classes:

2" Saturday of the month from
9am-12pm at Cesar Chavez Room.
Please call the office to register.

Clases Pre-Bautismales:

El 2do Sabado del mes de 9am-
12pm en el salon San Juan Diego.
Favor de llamar a la oficina para
registrarse.

Los Bautizos se Celebran
el tercer sdbado del mes
a las 12pm en Espaiiol.

AGUAS FRE/SCAS

y August 2™
after all Masses!

PRAYER AND LIFE WORKSHOPS

Fr. Ignacio Larranaga

Ll

Cost: Free (Materials $14.00)
15 Sessions

Where: St. Pius X Church The Light That Will [luminate

1050 N Clark Dr. El Paso, TX 79905
Room Kateri

Recover the enchantment with
God and the joy of living...

Enliven your faith and deepen your

When: August 13, 2026 Ry o e

Weekly Thursday 4 p.m. -6 p.m.

Contact: Lilia Rosales (915)525-5543

TALLERES DE ORACION Y VIDA

Quieres hacer un alto en tu vida y recuperar
La paz 2
Quieres recuperar la alegria de vivir
y comenzar a dejar de sentir angustia
ansiedad, depresién, temor, tristeza?

Te invito a vivirun :

Taller de Oracién y Vida
Del Padre Ignacio Larrafiaga

Dios anhela
encontrarse contigo

Aprenderas a orar, y a escuchar ia
_ voz de Dios en su palabra
sentirds su amor infinito y a tener una
relacién viva y personal con El.

Parroquia San Pio X
salén "San Juan Diego”
Incio: Jueves 13 de Agosto, 2026
6:30 pm - 8:30 pm
Norma Dominguez (915) 262 2644

WOMENS
ACTSRETREAT
AUGUST 13-16, 2026

Are You Registered
in Our Parish?

you regularly attend St. Pius X Parish but
have not yet registered, we invite you to
become an official member of our parish
family. Your registration helps us serve you
better and strengthens our faith
community. Visit the parish office or stop
by the registration table after Mass. We
look forward to welcoming you!

oGS
R PETS
ALLOW

INSIDE THE CHURCH

Service dogs are traineth? do
work or perform a task for
persons with disabilities.

Comfort, and/or emotional
support animals are not service
animals and are n%t ricogmzed

by the ADA. Thank you!

Mg To place an announcement in the bulletin please
X = submit your information/graphics 10 days before
DA \\ e} ‘ \( | - publication for Fr. Miguel Angefs approval and

D) \ - = organize the design to fit in the bulletin.

JOB AVAILABLE

SE SOLICITA PERSONAL DE MANTENIMIENTO (TIEMPO COMPLETO)

+ Mantenimiento General: reparaciones menares, cuidado y limpieza
de jardines, y mantenimiento de las instalaciones parroquiales;
Las personas interesadas pueden comupicarse con la oficing
parroguial para obtener mas informacion o presentar su solicit

FULL-TIME MAINTENANCE POSITION AVAILABLE FJ_O
* General Maintenance: minor repairs, landscaping, groundskeeping,
and maintenance of parish facilities. S
Interested individuals are encouraged to contact the parish office for
more information or o apply.

CcO
@%‘\-w,ﬁ}/o

:m;
= =

~
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If you feel called to serve in this
ministry, please contact the parish

office for more information.
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!tarting this Sunday, our Giving Tree

~ will' be available. Youare invited fo take a
tag listing an item that you can donate to help support
our parish Kermés.

We truly appreciate your generosity and support!

Donated items may be dropped off at the parish office
or turned in after any Sunday Mass.

L)

A partir de este domingo estard el giving tree donde ustedes podrdn
tomar tarjetas donde indican los articulos con los cual podemos
apoyar a nuestro kermés . A%radecemos SU apoyo enormemente
Los articulos de podrdn enfregar en la oficina parroquial 0 eso
finalizar cada misa los domingos

1st Prize

25155,000
. S« 2ndPrize
’“@gf $2,000
« 3rd Prize

—  $1,000
in gift cards

SLPPORT OLR PARTEH
/<\ ﬁj J GX\ :
K

$5.00 Donat\on .
\We invite you to support our Parish Raffle by purchasinﬁ raffle tickets or helping us sell them.
Every ticket is a meaningful act of generosity that strengthens our parish community and helps
support the mission of aur Church.
Ifyou would like to buy tickets or help sell them, please contact the Earish office orvisit us at the
church entrance after Sunday Masses, where volunteers will have tickets available.
Thank you for your generosity. May God bless you and your family abundantly!

iApoyemas juntos nuestra rifa parroquial!

Los invitamos a apoyar la venta y compra de boletos para nuestra rifa parroquial. Cada boleto es
una muestra de generosidad'y de amor por nuestra comunidad, y nos ayuda a continuar la
misién de nuestra parroquia.

Si desea comprar boletos 0 ayudar a venderlos, comuniquese con la oficina parroquial o
visitenos los domingos a la entrada de la iglesia, donde habrd personas disponibles con boletos.
iGracias por su generosidad! Que Dios bendiga abundantemente a usted y a su familia.

HOW TO DISCARD A SACRAMENTAL

f: 1. BURNING BURYING
FOR ITEMS THAT CAN BURN

FOR MOST SACRAMENTALS
+/ Rosaries (cord or wood)
+/ Scapulars
« Prayer cards
+ Palm leaves §__1

+ Broken rosaries
+ Crucifixs
v Medals ¢ P
v Statues W g 4

~/ Burn reverently
+/ Ashes should be buried

~/ Bury y in the ground
Preferably in a respectful place

® Do not throw -« ® Do not treat like ordinary waste

RETURN TO GOD WITH REVERENCE

What has been blessed should never be discarded carelessly ... but
returned to God with reverence.

ST. PluS X
<CATHoLIC CHURCH

RELIGIOUS FORMATION PROGRAM

X\\

° Registration for the
new Catechetical Year
now open!

You can register in the office Monday-Friday
from 9-Tlam & 2-5pm
You need a copy of the Baptismal and First Communion
Certificate if applicable.
For more information check the website.

_—_m__

: X CATHOMC CHURCH
??il????& rORMATION PROGCRY

Y OF CLASS
||:"RRI|§|-ERDI‘]\IA DE CLASES

SUNDAY AUGUST 30™ 2026 4
&

Z

N

Prxogramjiov
.+ ' JoinjusifordMusi
—— MCommunitylEellowship!!

Stay Connected Through the BAND App

As we journey together in faith and accompany our children
in their Religious Formation, we invite you to download
the BAND App to stay connected with our program.

Through the app, you will receive important
announcements, reminders, program news, and updates:
regarding classes, celebrations, and special events. You will
also have access to the general calendar to help your family
stay informed throughout the year.

The partnership between parents and the Parish .
community is an essential part of a child's faith formation.
B%/.staymg connected, we can work together to help our
children %row in their relationship with Jesus Christ and
deepen their understanding of the Catholic faith.

“Religious formation classes provide a crucial foundation for children by nurturing
their spiritual, moral, and emotional growth, teaching values like compassion and
empathy, and reducing anxiety through faith-based, structured environments.”
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15t Prize $5,00 0 1ca6s
2nd Prize $3,00061 arie
3rd Prize $1,0000ift cards
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COME AND BE PART OF TT-HS
* GREAT PARISH MISSION!

"God has given you gifts and talents our
Parish Festival is an opportunity to
place them at the service of His Church."

"Dios te ha dado talentos; la Kermes

T710)| Parroquial es una oportunidad para

ponerlos al servicio de Su Iglesia.”
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	SUNDAY REFLECTION
	SeventeentSunday in Ordinary Time
	The ending of today’s Gospel speaks about “the new and the old.” Jesus is saying that a person “instructed in the kingdom” has wisdom both old and new; in other words, that person learns from the past as well as from the present. Let’s look at each of those.
	We learn from the past by studying it. So the wisdom of the kingdom comes first from the scriptures. The more familiar we are with the word of God, the more wisdom we possess. We can also learn from the lives of the saints and writings of the Church. If you only have time to go to Mass on Sunday, just listening to the homily can help to apply the scriptures to your life.
	One way we can learn from “the new” is to learn from our mistakes. That includes learning from our sins. When we are truly sorry, we make an effort to change our ways. We can also learn from the mistakes and the successes of our friends. As we share our faith with them, we share the stories of our lives, both good and bad. God can speak to us through a friend or relative whose advice we seek. A truly wise person is one who has received a lifetime of good advice
	El final del evangelio de hoy habla de “cosas nuevas y cosas antiguas”. Jesús está diciendo que una persona “instruida en las cosas del reino” tiene sabiduría tanto antigua como nueva. En otras palabras, esa persona aprende tanto del pasado como del presente. Analicemos a  cada uno de ellos.
	Aprendemos del pasado estudiándolo. Así que la sabiduría del Reino viene de las escrituras primero. Mientras más nos familiarizamos con la palabra de Dios, más sabiduría poseemos.  También podemos aprender de la vida de los santos y de los escritos de la Iglesia. Si solo tienes tiempo de ir a Misa los domingos, tan solo escuchar la homilía puede ayudarte a aplicar las Escrituras a tu vida.
	Una forma en que podemos aprender de “las cosas nuevas” es aprender de nuestros errores. Eso incluye aprender de nuestros pecados. Cuando nos arrepentimos de verdad, hacemos un esfuerzo por cambiar nuestros hábitos. También podemos aprender de los errores y los éxitos de nuestros amigos. Al compartir nuestra fe con ellos, compartimos las historias de nuestras vidas, tanto las buenas como las malas. Dios nos puede hablar a través de un amigo o un familiar cuando les pedimos consejo. Una persona verdaderamente sabia es aquella que ha recibido buenos consejos durante toda la vida.
	BLESSED ARE YOU, FATHER, LORD OF HEAVEN AND EARTH; FOR YOU HAVE REVEALED TO LITTLE ONES THE MYSTERIES OF THE KINGDOM.
	Matthew 11:25

	PERSONAL REFLECTION
	Which part of my own story my successes, my failures, my wounds, and my growth have I not yet allowed God to transform into wisdom for His Kingdom, and what concrete step is He inviting me to take today so that both the old and the new in my life reveal His presence?
	¿Qué parte de mi historia mis aciertos, mis errores, mis heridas y mis aprendizajes aún no he dejado que Dios transforme en sabiduría para su Reino, y qué paso concreto me invita hoy a dar para que mi vida sea un tesoro donde lo antiguo y lo nuevo revelen su presencia?
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	THIS WEEK IN THE PARISH

	MINISTRY IS NOT ABOUT BEING SEEN.
	Sometimes in ministry, it is easy to become focused on positions, recognition, or what people think about us. But true ministry has never been about being seen, it has always been about making Jesus seen. God is not looking for the most talented servant. He is looking for a surrendered heart. A heart that stays humble even when God starts using it greatly. A heart that still chooses prayer over pride, obedience over applause, and faithfulness over popularity.
	A veces, en el ministerio, es fácil centrarse en los cargos, el reconocimiento o lo que la gente piensa de nosotros. Pero el verdadero ministerio nunca ha consistido en que nos vean a nosotros, sino en dar a conocer a Jesús. Dios no busca al siervo más talentoso; busca un corazón rendido. Un corazón que permanece humilde incluso cuando Dios comienza a usarlo poderosamente. Un corazón que elige la oración sobre el orgullo, la obediencia sobre el aplauso y la fidelidad sobre la popularidad.
	Ministry Coordinator Meeting:  Thursday August 6th at 6pm. Community Center
	La Iglesia es un hogar de pecadores que, con humildad, buscan la misericordia, el perdón y la gracia de Cristo para seguir convirtiendo su corazón. No miremos quién está a nuestro lado; fijemos la mirada en Aquel que nos espera en el altar.
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	St. Pius X Catholic Church

	Registration for the new Catechetical Year now open!


